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Przyciski Opis

Przycisk Funkcja

1) Przycisk menu / przycisk powrotu.

2) Na EKRANIE GEOWNYM: Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby zmienic tryb pracy
termostatu (tryb harmonogramu / tryb staty / tryb tymczasowego nadpisania).

3) Na EKRANIE USTAWIEN: Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wrécic bez
zapisywania zmian.

4) Na EKRANIE PAROWANIA (w menu TYP SYSTEMU): Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy,
aby wyswietli¢ inne opcje parowania.

Przycisk, W DOY’ (zmniejszanie wartosci parametru/poruszanie sie po menu w dét)

Przycisk,W GORE” (zwiekszanie wartosci parametru/poruszanie sie po menu w gére)

1) Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby WEACZYC ZASILANIE nowego urzadzenia.

2) Przycisk,, 0K / znak wyboru” (potwierdzenie wartosci parametru / przejscie do
nastepnego menu / zapisanie ustawieri)

3) Na EKRANIE GEOWNYM: Naciénij i przytrzymayj przez 3 sekundy, aby przejs¢ do trybu
/ zuwania.

4) Na EKRANIE USTAWIEN: Naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby powrdcic do EKRANU
GEOWNEGO i ZAPISAC wszystkie zmiany.

5) Podczas procesu PAROWANIA - przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy, aby WYLACZYC lub

zresetowac termostat.
~ Na EKRANIE GEOWNYM - naciénij i przytrzymayj te przyciski razem przez 3 sekundy, aby
/"‘\ ZABLOKOWAC / ODBLOKOWAC przyciski termostatu).

.

( Wprowadzenie

IT700 to ultracienki inteligentny termostat o grubosci zaledwie 11 mm, idealny do sterowania
ogrzewaniem i chtodzeniem. Wykorzystuje komunikacje Zighee, posiada wbudowany akumulator oraz
magnetyczn ptytke $cienng i podstawke na biurko. Jest wygodnie zintegrowany z systemem SALUS Smart
Home.

Zgodnosc Produktu

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektyw GPSR
2023/988, RED 2025/138/UE, RoHS 2015/863 oraz 2017/2102 zmieniajace zatacznik Il do dyrektywy 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.saluslegal.com.

((9) 2405-2480MHz; <20dBm (Wifi)

P\ Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Urzadzenie nalezy uzytkowac zgodnie z przepisami krajowymi i unijnymi. Urzadzenie nalezy uzytkowac
zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je w suchym stanie. Produkt przeznaczony wyfacznie do uzytku w
pomieszczeniach. Instalacja musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowana osobe zgodnie z przepisami
krajowymi i UE. Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odfaczyc je od zasilania za pomoca suchej szmatki.

Opis ikon na wyswietlaczu LCD
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1. Opis menu/ustawien + zegar

2. AM/PM

3. Jednostka temperatury

4. Wskaznik ogrzewania (ikona animuje sie, gdy
wystepuje zapotrzebowanie na ogrzewanie)

5. Wskaznik chtodzenia (ikona animuje sie, gdy
wystepuje zapotrzebowanie na chfodzenie)

6. Wskaznik potaczenia RF

7. Wskaznik potaczenia internetowego

8. Wykrywanie obecnosci (karta hotelowa)

9. Funkcja blokady przyciskéw
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10. lkona trybu czuwania

11. Biezaca temperatura / zadana temperatura
12.Tryb wakacyjny

13.Tryb tymczasowego zastapienia
14. lkona ustawien

15. Wskaznik stanu baterii

16. Wskaznik czujnika temperatury
zewnetrznej/podtogowej

17. Numer programu harmonogramu
18. Ikona trybu harmonogramu

19. Wskaznik dnia/informacja SET

Przyciski odbiornika
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1. AUTO - odbiornik dziafa w trybie automatycznym 4. OFF - W trybie recznym wytacza kociot.

zgodnie z ustawieniami termostatu. 5. ZIGBEE- konfiguracja sieci ZigBee.
2. MANUAL - Wyjécie odbiornika sterowane jest 6. WIFI- Konfiguracja sieci WiFi za pomoca suwaka
reznie za pomocy suwaka On/Off. (Reczne  ON/OFF. (Reczne wiaczenie moze byc¢ zablokowane
wiaczenie moze byc zablokowane w aplikagji) w aplikacji)
3. ON - W trybie recznym wiacza kociot.

Uwaga: Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przyciski ZigBee i WiFi, aby przywréci¢
ustawienia fabryczne.

Diody LED odbiornika
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Potaczony z Internetem Zapotrzebowanie na chodzenie
Sue | ol ~ | o
- —  Skonfigurowano potaczenie internetowe |— — Sie¢ZigBee jest otwarta
d ] N V4 1 N
Ustawienia interetowe nie zostaly o Brak zapotrzebowania na grzanie/chtodzenie
(:] skonfigurowane - LUB
Brak urzadzeri potaczonych z odbiornikiem
o ] of
- — Sie¢ZigBee jest w trybie identyfikadji
m | ol 7 ] N
- —  Trwa aktualizacja OTA (Over the Air) ~ | o
7 1 N — @@oon) — Urzadzenia zostaty wykryte i dodane do
sieci
3x
- 1w Zapotrzebowanie na ogrzewanie

- = Utrata potaczenia z Internetem < 1 -

) — Podczas usuwania wszystkich

sparowanych urzadzen

Schemat potaczen

[T700 to bezprzewodowy termostat ZigBee, ktdry steruje wstepnie sparowanym odbiornikiem WZ600 Zighee
Wi-Fi, wyposazonym w jednokanatowy przekaznik. Jest koordynatorem sieci, umozliwia dofaczanie urzadzen

do sieci i zarzadza nimi.
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Proces parowania

C Uwaga: Termostat i odbiornik s3 fabrycznie sparowane. W przypadku koniecznosci ponownego
sparowania nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
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Otworz siec ZigBee
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Aby wiaczy( termostat, Nacisnij przycisk, = Przejdz do ustawien

przytrzymaj przycisk v~ przez 3 aby wejs¢ do menu administratora.
sekundy.... gtéwnego.
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Wybierz OP(J‘?" Wybierz YES i potwierdz Poczekaj kilka chwil na zakoriczenie
JFactory Reset”. wybdr naciskajac przycisk v~ procedury przywracania ustawier

fabrycznych. Teraz mozesz usunac¢
termostat z aplikacji.
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Wybierz jezyk, a nastepnie
nacisnij przycisk v~

Polqcz sie z sieci, naciskajac
przycisk v~

...na wyswietlaczu pojawig sie
wszystkie ikony...
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Wszystkie diody na odbiorniku
s zielone.

Urzadzenie jest podtaczone.

Nsec

® Zamknij siec
ZigBee.
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FUNKCJE TERMOSTATU:

Pierwsze uruchomienie
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Aby whczy¢ termostat, Na(,iflljij przydsk = ,aby
przytrzymaj prycisk v~ wejs¢ do menu gtownego.
przez 3 sekundy....
Tryby pracy

1.Zmiana z trybu recznego na tryb harmonogramu

Termostat IT700 domysInie pracuje w trybie recznym. Aby zmienic tryb, nalezy nacisnac przycisk i
przytrzymac go przez 3 sekundy.
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Termostat jest w trybie recznym. Nacisnij
przycisk przez 3 sekundy, aby przetaczy¢
na tryb harmonogramu.

Termostat znajduje sie w trybie
harmonogramu. Naciénij przycisk na 3
sekundy, aby przefaczy¢ na tryb reczny.
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2. Tryb czuwania Wybér ogrzewania / chtodzenia Podtacz termostat do aplikacji SALUS

Tryb CZUWANIA to specjalna temperatura zadana, ktér3 mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ w dowolnym
momencie. Moze dziafac jako ochrona przed zamarznieciem lub przegrzaniem, gdy jest to potrzebne. Po

m ) edit Homepage Image

Termostat IT700 moze pracowac w trybie ogrzewania lub chtodzenia. Aby ustawic tryb pracy termostatu,

Instalacja w trybie online - przy uzyciu Bluetooth
wykonaj ponizsze czynnosci: ( )

Whacz urzadzenie, a nastepnie wykonaj nastepujace kroki, aby

GETITON Salus-001e5e0747d4-00000
} Google Play B o T e

aktywadji trybu czuwania zegar nadal pracuje (choc nie jest wyswietlany), a takze trwa pomiar temperatury. a¢ kontrol ¢rednict likacii Salus Premiumm Lit —
3 . . ) uzyskac kontrole za posrednictwem aplikacji Salus Premium Lite. | SALUS AT
Aby wiaczy¢ tryb CZUWANIA, przytrzymaj przycisk Kna + termostacie przez 3 sekundy. Aby BREMIUM & App Store — .

wylaczy¢ tryb CZUWANIA, réwniez przytrzymaj przycisk K przez 3 v/ sekundy. Ten produkt musi by¢ uzywany z aplikacja
i U ] SALUS Premium Lite na telefonie
komdrkowym lub w przegladarce,
wehodzac na ponizszy link:
eu.premium.salusconnect.io
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Przejdz do ustawiert
uzytkownika

Naciénij przycisk, =
aby wejs¢ do menu gtéwnego.
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" ‘IE_ F ‘-I' — Choose Connection Mode Scan for equipmer: Let's connect your equipment
I Please select the connection mode:
Welcomet Let's connect your equipment Check the box next to each piece of equipment you'd
5 like to connect now. Click "Connect equipment”.
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Menu zaawansowane - sygnat RF Comnectvia Wi
Supported Gateways
Connect your equipment to the gateway now.
Connect equipment
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Nacisnij przycisk Wejdz do ustawiert e Les e saried g apyouknew syt et ot easpment
aby wejs¢ do menu gtownego. =~ ] ~T+ ing or devices..
Y We) g 9 harmonogramu. L | | | / Activate your gateway Activate your gateway ﬂ 'Y‘;:""T‘:S’;‘ a »
Dostepne s3 3 mozliwe opcje harmonogramu. Uzyj przyciskow \/ lub A\, aby wybra¢ Nacisnij przycisk = , Wybierz Ustawienia administratora UG 800 C UG 800 < 4 5 e
wariant harmonogramu i potwierdz przyciskiem aby wejs¢ do mojego menu 2a pomocg przyciskow \/ lub A\
Potwierdz przyciskiem . WiFi Receiver v q_ij WiFi Receiver 2 17700 hermostt
Power ON the Gateway.
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Oddzielny harmonogram dla Jeden harmonogram Siedem oddzielnych Wybierz Informacje o urzadzeniu Nawiguj za pomoca przyciskéw Connect to Device Select Wi-Fi Network syttt e emen
DNI ROBOCZYCH i oddzielny dla CALEGO harmonograméw dla 7a pomoca przyciskéw N/ lub A \ lub A\, a2 znajdziesz RF e e e e e i s o cnepsetpnmRe ot Rt g i
harmonogram dla WEEKENDOW TYGODNIA POJEDYNCZYCH DNI Potwierdz przyciskiem . v/ Range. e
(i Networks c ﬂ 17700 Thermostat ﬂ 17700 Thermostat
. . . G%Q Please click device name to setup. @  successtvoure al done with st up,
Przyktad programowania harmonogramu dla wariantu CALY TYDZIEN: Przywracanie ustawien fabrycznych SAwzs00279% @ al R @ e
Termostat przejdzie do Aby zresetowac termostat IT700 do domysInych ustawieri fabrycznych, wykonaj ponizsze czynnosci: ]
nastepnego programu
(nastepnego przedziatu < N N el caneel
czasoweqo). W przypadku
pope’m(ijeqia bIEdukmoina wrcic do F }J-,M IN F_-H{- T{}R v
poprzedniego kroku za pomocg q .U . L
przycisku = (zmiany nie zostana Ic L-Z[ GETTINGS RESET
zapisane). Powtrz kroki 415 dla , »
kolejnych przedziatéw czasowych
{ \_/ w harmonogramie. Brak czasu -:-
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Uayi o L L program zostat pominiety. W
iyj przyciskow N/ lub A\ Uzyj przyciskow N/ lub A\, harmonogramie najdue se 6 m
by ustawic godzine. aby ustawic wartos¢ zadang programéw/okreséw czasowych. | ~[~]v) (=]~1~1v (=~ ~1+
PotwierdZ przyciskiem v, temperatury. Potwierdz Przyirzymajprzyc'iskl '\/ .plrlzez3 . o o . . . Provisioning
przyciskiem v/~ Szk“ﬂiyfaby zapisac wyjscz Naciénij przycisk —,  Przejdz do ustawien Wybierz opcje
\ &g harmonogramu. J aby wejs¢ do menu gtéwnego.  administratora. JFactory Reset”.
Po ustawieniu harmonogramu termostat dziata w trybie harmonogramu. Na wyswietlaczu widoczna jest © i s
ikona kalendarza: - SalusControlsGuest
FACTORY 8 efiitmen
Password
RESET | S
*Ekran gtéwny w trybie harmonogramu 5\‘ / ~ TR
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Wybierz YES i potwierdz Poczekaj kilka chwil, aby
Eramofd mbieh - wybér naciskajac przycisk + . zakoriczy¢ procedure przywraca- Aa0N
ran gtéwny w trybie harmonogramu ; -~ \ )
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